NARODNI BEZPECNOSTNI URAD CESKE REPUBLIKY
(NAT’IONAL SECURITY AUT’HORITY’OF THE QZECH REPUBLIC\/
AUTORITE NATIONALE DE LA SECURITE DE LA REPUBLIQUE TCHEQUE)
Post. pfihr. 49
150 06 Praha 56

Narodni bezpeénostni Gfad Ceské republiky vyddva podle § 121 zdkona €. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych
informaci a o bezpecnostni zpUsobilosti
(The National Security Authority of the Czech Republic issues according to Section 121 of Act No. 412/2005 Coll., on protection of
classified information and security capacity / L’Autorité Nationale de la Sécurité de la République tchéque délivre d"aprés I"article
121 de la Loi n°. 412/2005 Recueil des lois, relative a la protection des informations classifiées et d"aptitude de sécurité)

OSVEDCENI

podnikatele
(CERTIFICATE of Facility Security Clearance / CER T 1 FI C A T d’habilitation d"entreprise)

Cislo / Number / Numéro: 002845

Drzitel osvéd¢eni / Holder of certificate / Possesseur du certificat:

Konstruktis Novostav a.s.
I€: 264 16 247
Sokolovska 629/70a, Karlin, 186 00 Praha 8

Toto osvédéeni umoZiiuje pFistup k utajované informaci nejvyse stupné utajeni
(This certificate allows access to classified information up to the level / Ce certificat permets I'acces aux
informations classifiées jusqu’au niveau)

DOVERNE’/CONFIDENTIAL / EU CONFIDENTIAL/CONFIDENTIEL / CONFIDENTIEL UE

0000800000008 0000000008000080000080000000008800000000008000080000000000000000000000000000ecsscesssoncsnsacaroncsasss

(stuperi utajeni / Level of classification / Niveau de classification)

Forma pfistupu / Form of access / Forme d’acces:

Na zakiadé tohoto osvédceni md podnikatei podie § 26 odst. 1 zdkona & §12/20G5

informaci:

a) kterd u neho vznikd, nebo je mu poskytnuta.

This certificate allows access of the facility to classified information according to Section 20(1) of Act No. 412/2005
Coll.:

a) is originated by or released to the facility.

D’aprés I"article 20.1 de la Loi n°. 412/2005 Recueil des lois, ce certificat permet I’accés a I'information classifiée a |
‘entreprise:

a) quand celle-ci se produisse ou elle lui est fournie.

Datum vydani / Date of issue / Date de délivrance: 31.1.2024

Platnost do / Valid until / Validité jusqu’a: 30.1.2033

otisk Ufedniho razitka / Official stamp / Cachet officiel:




